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ol Sve wores MINIPACK-TORRE S.p.A.
Wi P Nes: Via Provinciale, 54 - 24044 - DALMINE (BG)

Nous: GR  Epeic:

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto

declare under our responsibility that the product

erkidren unter unserer ausschliefilichen Verantwortung, dass das in dieser Eriddrung genannte Produkt
déclarons sous notre exclusive responsabilité que le produit

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto

forkilarar under eget ansvar, att produkten

declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto

SnAwvoupe umEGBuva ol 1O TTPOoidy

macchina confezionatrice tipo:
packaging machine model:
Verpackungsmaschine Typ:
machine d’'embaliage modéle:
maquina confeccionadora tipo:
packningsmaskin typ:
mé&quina confeccionadora tipo:
pnxaviy cuokeuaoiac rumou:

Mailbag Digit n® oososx /p

e conforme a quanto prescritto dalle seguenti direttive e successive modifiche:

GB is in conformity with the following directives and their subsequent amendments:
D mit dem dbereinstimmt, was in der folgenden Richflinie und spéteren Anderungen daran vorgesehen ist;
F est en conformité avec les normatives prevues par les suivantes directives et successifs modifications:
E cumple cuanto previsto por la directiva y sucesivas modificaciones:
SVE dr overensstdmmande med foreskrifterna i féfjande direktiv och dess dérpa fljande dndringar:
P estd em conformidade com quanto prescrito nas seguintes directivas e modificagdes sucessivas:
GR cival giupuwvo pe doa mpofALmrouy of akOACUBES OBNYIES Kat PETAYSVECTEDES TPOTTOTTOIOEIC:
2006/42/CE, 2004/108/CE, 2006/95/CE
{ £ inoftre dichiariamo che sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
GB And furthermore we declare that the following rules have been applied:
D auflerdem besiétigen wir, dass folgende harmonisierte Richtlinien angewendef wurden;
F Nous déclarons également que les nonmes harmonisées suivantes ont été appliquées:
E Ademads declaranos que han sido aplicadas las siguientes normas armonizadas:
SVE Dessutom forklarar vi, att foljande harmoniserade normer har anvénts:
P E, além disso, declaramos que foram aplicadas as seguintes normas harmonizadas;
GR Emfong dnAwvoups 61 epappdodnkav ol e§iC EvappovIOUEVEC TPOSIaYPapEC:
| EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60335-1, EN 60204-1 \
I Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: Responsabile Ufficio Tecnico
GB  Person authorised to compile the Technical File: Technical Office Manager
D Zur Erstellung des Technischen Merkhefts befugte Persan: Verantwortlicher der Technischen Abteilung
F  Personne autorisée & constituer le Fascicule Technique : Responsable Bureau Technique
E  Persona autorizada a elaborar el Fasciculo Técnico: Responsable del Departamento Téchico
SVE Person med behérighet aft skapa den Tekniska Dokumentationen; Tekniskt ansvarig
P Pessoa autorizada a compilar o Processo Técnico: Responsédvel pelo Gabinete Técnico
GR  Aropo eouotoSotnuévo va KaTdpricer To Texvike Teuxog: Ymeubuvog Texvikou Mpageiou
Dalmine, ing. FRAN
i Consigliere Delegato E Consejerc Delegado
GB Managing Direcfor  SVE Verkstéllande Direktér
=== D Geschaftsfithrer P Conselheiro Delegado

F  Directeur Général GR O AuBivwv SUupBURDe
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